




















HERTHA

den ouppnadda poiitiska rostrattens seger
ar nu icke vart stilla horoskopet. —

Det behdvdes sadana genomgripande
omvalvningar i hela tillvarelsemekanis-
men, som dem de stora uppfinningarna
skapat, och slutligen behdvdes ett for-
Odande varldskrig for att lyfta den sista
bindeln fran manliga 6gon och lata
dem i fraga om kvinnlig sjélslaggning
och formaga upptacka vad var herre
redan i skapelsens tidiga dagar dekre-
terade, da han pad nytt tog manniskan
i Ognasikte: “hon &r som en av 0ss*

Sa lange kvinnan uteslutande upp-
offrade sig for hem och familj utan att
krava nagot for personligheten, sa lange
var och forblev hon i askadningen den
mindervarda. Nar hon fullgjorde vad
samhéllet da begarde av henne, var hon
en nolla i samhéllet. Det &r forst sedan
hon Iytt sin egen rost och borjat arbeta
pa sin rent personliga utveckling, som
hon far sate och stimma i kommun
och t o. m. i stat. Men det &p forst
nar hon tillverkar ammunition, som en
av hennes segaste politiska motstandare
faller till foga och erk&nner henne som
fullkvalificerad medborgare och staller
en sadans fulla rattigheter i perspektiv.
Den storadogmen—nhur gar det med den ?

Nu for tiden finnas knappast andra
hemflickor &n rika. Rika flickor forbli
inte sd sallan hemflickor av fruktan att
forvaxla spekulation med bojelse. For
flickor, som inte ha pengar, dro kun-
skaper och yrke en nodvéandighet i var
tid. Den forna hemflickan, ofta oand-
ligt 6m och osjalvisk, &r jordad. Men
vilka ha kallblodigt bragt henne om
livet om inte egentligen mannen, som
just aldrig voro mana om hennes vil,
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sd lange hon levde. Tanklost och sjalv-
fallet togo de emot hennes ganska
olonta arbete for hemmet, kanske mun-

tert gnolande:
P& overblivna kartans o,
pa gamla froknars S:t Helena
dig satt vid tarpilen allena
och lagg dig mdssa till — och do!

Och nu ar hon borta. Den forna olénta
trogna hustomten kommer aldrig till-
baka. Men den nya tiden bjuder .ju
erséttning i den skolade, avlénade yrkes-
kvinna, som frivilligt valt hemvard som
livsverksamhet. Metta Greger.

Ny skandinavisk fredsgrupp.

P& ett nyligen i Stockholm hallet méte be-
sléto svenska, norska och danska sektionerna
av Internationella kvinnokommittéen for varaktig
fred att inom denna kommitté bilda en skan-
dinavisk fredsgrupp. Sektionerna foretraddes vid
detta mote av Anna Kleman, Mathilda Widegren,
Ellen Palmstierna, Anna Lindhagen och Nina
Andersson, Sverge, Emily Arnesen, Norge, Thora
Daugaard, Clara Tybjerg och Eline Hansen,
Danmark.

Denna nya sammanslutning vill samla de
skandinaviska kvinnorna till fredsarbete enligt
det program, som antogs vid Internationella
kvinnokongressen i Haag. Den vill sdka upp-
ratthalla det internationella samarbetet och halla
hogkvarteret i Haag underdttat om resultatet.
Dess uppgift &r vidare att forbereda skandina-
viska sektionernas deltagande i en blivande
kvinnokongress vid fredsslutet.

Enligt exempel fran Danmark startar den
svenska sektionen i dessa dagar en fredspropa-
ganda, som syftar att soka ett ekonomiskt och
moraliskt stod hos svenska kvinnor for denna
kvinnornas fredskongress. Sektionen Onskar
bilda en fredskedja, i vilken alla kvinnor kunna
intrdda, som med sitt namn vilja stdja det inter-
nationella fredsarbetet och skénka en fredskrona.

Listor kunna rekvireras hos froken Mathilda
Widegren, Sibyllegatan 59, Stockholm.
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Vara onskemal i aktenskapslagstiftningen.

et i de samtliga tre nordiska lan-

derna pagaende aktenskapslagsstift-
ningsarbetet, som man genom till-
sdttandet av den skandinaviska familje-
rattskommisionen sokt bringa till sa stor
enhetlighet som mgjligt, har allt fran
borjan av kvinnorna foljts med storsta
intresse. Annu en yttring av detta in-
tresse, till de forut framkomna, var
det mote, som onsdagen den 6:te dennes
pa anordnande av Fredrika-Bremer-
Forbundet holls i Grand Hotells vapen-
sal i avsikt att bereda medlemmar av
skilda kvinnoféreningar tillfalle att in-
for ledamoter av den skandinaviska
familjerattskommissionen framféra sina
onskemal betraffande giftermalsbalkens
omarbetande.

Det var en talrik och representativ
samling kvinnor, som infunnit sig, och
som ocksa kunde gladja sig at att familje-
rattskommissionens samtliga ledamoter
kommit tillstddes. Bland dessa senare
hédlsades med alldeles sarskilt intresse
den danska och norska kvinnliga leda-
moten av kommissionen, dr Estrid Hein
och hojesteretsadvokaten Elise Sem.

Sedan fru Agda Montelius med nagra
orienterande ord Oppnat moétet, lamna-
des ordet at froken Mathilda Staél von
Holstein, som i klara och raska drag
antydde linjerna for de donskemal, som
svenska kvinnofdreningar redan genom
sin i deras till lagberedningen inlamnade
skrivelse givit uttryck at. Den huvud-
fordran, som dar kommit fram, betonades
ocksa av talarinnan: full likstéllighet
mellan man och hustru i aktenskapet
och saledes ett sjélvfallet avskaffande
av mannens malsmanskap.

Fru Gertrud Tornell talade darefter
i ett kort och sakrikt anférande for
nddvandigheten av att en medlande
myndighet uppréattades, med en man och
en kvinna som foérordnade medlare,
vilken skulle ha att trdda emellan i
fall dar tvistigheter uppkommo inom

éktenskapet. Ur denna medlande myn-
dighet skulle sedan den démande myndig-
het organiskt framvaxa, vilken skulle i
sista hand ha att behandla &renden av
denna art, vilka icke skulle dragas in-
for ordinarie domstol. Kvinnor skulle
aven har vara sjalvskrivna medlemmar.
Giftorattsprincipens aktiva tillampning
fick sin malsman i fru Karin Holmgren,
som med varme och kraft betonade det
riktiga och onskvérda i att denna i lagen
redan fastslagna princip verkligen genom-
fordes, i forening med boskillnadssyste-
met, ndgot som ju ocksa varit grunden
for det s. k. Stjernstedtska forslaget.
Man kommer da till att hemmets samt-
liga inkomster bleve en enhet, uppde-
lad lika pd bada makarna, vilket maste
forordas sasom praktiskt och psykolo-
giskt riktigt och som det enda verkligt
effektiva sattet att betrygga hustruns
sjalvstandighet inom éktenskapet. Vidare
understrok talarinnan 6nskemalet av
att vid sidan av ett principalsystem
flera system i lagen faststélldes samt
rattigheten att under &ktenskapet kunna
overga fran ett system till ett annat.
Sedan fru Anna Sterky framhallit
arbetarekvinnornas syn pa saken, sarskilt
véndande sig emot den uppdelning av
inkomsterna som det Stjernstedtska for-
slaget framkommit med, framhdoll fru
Montelius i nagra korta ord sin for-
hoppning om att skiftningarna i kvinnor-
nas onskningar kommit fram genom de
gjorda anforandena samt uttalade sin
forvissning om att vi med lugn och for-
troende kunde lagga var sak i familje-
rattskommissionens hénder.
Hojesteretsadvokaten Elise Sem och
professor Bentzon framforde darpa ett
tack for det tillfalle som beretts dem
att lyssna till de svenska kvinnornas
onskemal, och efter detta vidtog ett
angendamt samkvam, dar mera privatim
vid tekoppen meningar byttes och det for
alla sa viktiga amnet vidare debatterades.
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Larda tyskor under gangna tider.

Kring diktarefurstar och, romantiker.

cennium och 1800-talets forsta ar
beteckna den tyska litteraturens guld-
alder, Goethes, Schillers och Jena-ro-
mantikens tid. De vittra intressena upp-
slukade da alla andra, delvis till och
med de sociala och rent vetenskapliga,
poesien var alla tankars brénnspegel,
de stora skalderna betraktades som
livets medelpunkt.

| dverensstdammelse darmed inriktades
naturligtvis bildningsiinjerna, och den
kvinnliga lardom, vilken efter “kanslo-
samhetens” avblomstring blev modern
i Tyskland, antog i allménhet den form
man med ett traffande ord kallat “esteti-
cism“, Det var icke kunskap i doda
sprak och teologiska stridsfragor eller
ett visst kvantum bokligt vett, som nu-
mera fordrades av en “lard“ dam, utan
fin allméanbildning och djup forstaelse
for litteratur och konst.

Tyskland hade fatt ett nytt kvinno-
ideal, och dettas seger dver det gamla
aterspeglas ingenstades battre &n i Goe-
thes liv och forfattarskap. Den fram-
trader tydligt t ex. vid en jamforelse
mellan “Werther* det transjuka
kanslosvarmeriets yppersta produkt —
och de klassiska konstverk— “Iphige-
nie“, “Egmont* “Tasso" — diktaren
utgav efter resan till Italien (1786).
Sjalv hade han emellertid langt forut
tillignat sig en annan uppfattning av
kvinnan: ankomsten till Weimar ar 1775
hade i detta som i manga andra han-

Det adertonde arhundradets sista de-

seenden hos honom framkallat ett om-
slag. Den kultur, som dar slog emot
honom, var icke vanstilld av ytlighet,
flard och tillgjordhet, utan adlad av all-
varlig stravan efter det hogsta, av fri,
&del mansklighet; den sanna, djupa
kvinnobildning han dér larde kdnna hade
intet att géra med sentimentala &ver-
drifter.

Hovet i Weimar, dar Goethe fran
bérjan mottogs som daglig gést och
snart blev en hodgt varderad vén, var
samlingsplats for intellektuellt betydande
man och kvinnor, och harskarinnan vid
detta det berdmdaste bland alla “muser-
nas hov" i Tyskland, kanske i hela
vérlden, var ankehertiginnan Anna
Amalia. Bade genom tradition och per-
sonlig smak hade denna furstinna beva-
rats for kulturvidriga antipatier mot
fruntimmersstudier. Hon var en braun-
schweigisk prinsessa, dotter till en av
Fredrik den stores systrar, och harstam-
made alltsd pa modernet fran “den filo-
sofiska drottningen* och “vinterkonung-
ens” larda familj. Hennes uppfostran var
visserligen icke sardeles vardad och av-
brots tidigt, da hon vid sexton ars alder
(1756) formaldes med den unge hertigen
av Sachsen-Weimar. Endasti musik hade
hon fran bérjan atnjutit den yppersta un-
dervisning; i alla andra amnen maste
hennes goda huvud och sjélvstudier vid
mognare ar fylla luckorna. Men livligt in-
tresse for lardom, konstoch vitterhethade
hon medfort fran fordldranemmet.



426

Nér Anna Amalia sedan efter ett kort
aktenskap blev anka och under narmare
tvenne artionden ledde férmyndaresty-
relsen for sin son, Karl August, lade
hennes atgoranden grunden till Weimars
litterdra hegemoni. “Dag och natt®
bekdnner hon i sina efterlamnade an-
teckningar, “studerade jag for att bilda
mig sjalv och goéra mig duktig i upp-
fyllandet av mina plikter”, P& fortjanst-
fullt satt skotte hon regeringsarendena;
framfor allt hade hon till mal att i andligt
avseende hoja det lilla landets tillstand.
Hon inréattade ett bibliotek, tillgangligt
for alla, gav undervisningsanstalterna,
framfor allt universitetet i Jena, pe-
kuniartunderstod och framstaende larare-
krafter, engagerade dugliga skadespelare-
trupper och gynnade all skdn konst.
Som uppfostrare for sina barn kallade
hon till Weimar sddana man som Wieland,
Knebel och Goertz, och hennes narmaste
omgivning bestod néastan uteslutande
av larda, vittra eller talangfulla personer.

Isynnerhet blev detta fallet, sedan
Karl August sjalv dvertagit regeringen,
formalt sig med Louise av Héssen-
Darmstadt, “den stora lantgrevinnans®
yngsta dotter, och med den weimariska
hovkretsen inforlivat Goethe, Herder,
Einsiedel och manga andra litterart
betydande méan. Anna Amalia fick da
bade tid och tillfalle att av hjartans lust
hange sig atintellektuella sysselsattningar
och ett lustigt, otvunget séllskapsliv. Hon
holl eget hov i sitt “Wittumspalais*
eller, pa lustslotten Tiefurt och Etters-
burg, och dar musicerades, malades,
diktades, foreléastes eller spelades ama-
torteater med lidelsefull iver. Konstnarer
och forfattare voro standiga gaster vid
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hennes berdmda tebord eller glada afton-
samkvam, dar kvicka infall och snillrika
samtal avlfste varandra.

Med 1790-talets ingang blev hovlivet
i Weimar mera stilla och kretsen kring
Anna Amalia trdngre. Mer an nagon-
sin utfylldes dd hennes dag av studier
och skon konst. Knappast nagot vetan-
dets omrade eller nagon talang var
frammande for henne. Hon sjong, spe-
lade och komponerade med stor far-
dighet, satte bl. a. musik till Goethes
sangspel “Erwin und Elmire* och fann
skona melodier till flera bland hans
lyriska dikter. Hon tecknade méster-
ligt, malade i olja och hade sarskilt i
fraga om portratt en séker hand. Men
aven larda studier féangslade hennes
intresse. Hon var mycket sprakkunnig
och sysselsatte sig tidvis uteslutande
med historia eller naturvetenskap, i
synnerhet experimentell fysik. Ett annat
bland hennes é&lsklingsdmnen var gre-
kiska, vilket sprak hon med outtrottlig
flit borjade lara sig vid fyllda fyrtio ars
alder. Wieland och den franske filosofen
Villoisons voro hennes larare i “gudar-
nas sprak“, och med deras hjélp laste
hon snart nog t. ex. Anakreons oden
och Aristophanes' skrifter. Hennes frojd
Over dessa studier var granslés. “Hur
har jag kunnat vara sa overgiven och
icke forr fatt gora bekantskap med detta
sjalens sprak!“, skrev hon till Knebel.
“Det forekommer mig, som hade jag
nu forflyttats till en annan vérld; min
sjal flyger sa latt tillsammans med den
alskliga duva, vilken pickar brod ur
Anakreons hand. . .“

I Anna Amalias ndrmaste omgivning
var den fula, puckelryggiga hovfroken
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Luise von Gochhausen i fraga om
begavning och bildning en av de mest
betydande personerna. Ganska traffande
har hon en gang skamtsamt karakteri-
serat sig sjalv pa foljande satt: “Geni i
overflod, men kan ingenting utratta!
Hon var sprudlande kvick, alltid skdmt-
sam, alltid vid gott lynne och upplagd
for intellektuellt tankeutbyte, skrev
massor av snillrika brev men avholl
sig fran all litterar produktion.

Den ryktbaraste bland alla det “klas-
siska“ Weimars genialiska damer och
tillika den basta typen for hela esteti-
cismens kvinnobildning var emellertid
Charlottevon Stein, fodd von Schardt.
Hon hade fran barndomen varit bestamd
till hovdam och fatt en franskt fargad,
mangsidig, men tamligen ytlig uppfostran.
| kretsen kring Anna Amalia hade sedan
hennes rika anlag, fina smak och mot-
tagliga sinne bildats, och i ett omaka,
gladjelost dktenskap, vid sidan av en
man, som ¢j agde den ringaste forstaelse
for hennes sjals behov, hade hon ut-
vecklats till en allvarlig, djupt tdnkande
och kannande personlighet, hos vilken
allt skont, allt adelt och sant fann gen-
klang. Hennes anletsdrag lyste av god-
het och intelligens, hela hennes uppen-
barelse tjusade genom sjalfullt behag.
Innan Goethe gjorde hennes personliga
bekantskap, hade lakaren Zimmermann,
vilken samlade material for Lavaters
fysiognomiska verk, visat honom fru v.
Steins silhuett. Under densamma hade
da den unge diktaren skrivit: “Det
skulle vara det harligaste skadespel att
se hur vérlden speglar sig i denna sjal*
Nagon tid darefter var silhuettens origi-
nal spegeln for Goethes hela vérld.
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Under mer &n tolv ar dgnade han henne
den hogsta kansla han nagonsin gav
en annan manniska: hon var for
honom pa en gang syster, van, édlskade
och fortrogen, foremalet for hans basta
tankar, kamraten vid alla hans studier,
radgivaren i alla hans planer.

Léard i egentlig mening hade Charlotte
v. Stein icke varit fore sin forbindelse
med Goethe. Hon &gde val alla den
tidens vanliga fardigheter, musicerade,
ritade, malade o. s. v., hon var mycket
belast och skrev sjalv bade dikter och
tillfallighetsdramer ; hon talade utl&ndska
sprak och forfogade Over visst icke
vanliga kunskaper i flera &mnen. Men
det var forst genom samvaron med
Goethe, som hennes hdg vandes aven
till vetenskapliga studier. Han ¢énskade
ju dela alla intressen med henne, och
det var hennes storsta frojd att fa del-
taga i allt, som rérde honom. Tillsam-
mans laste de salunda Spinozas “Etik"
och Buffons “Naturepoker*, fordjupade
sig i vaxtlivets mysterier och laran om
manniskans skelett, studerade jordskor-
pan och stjarnhimlen och genomforskade
bade gammal och ny vérldslitteratur.
“Hur glader det mig icke*, skrev Goe-
the en gang till den sju ar aldre véaninnan,
“att allt intresserar dig, att jag i dig
har en kar kamrat vid allt vad jag
foretager mig!”

Sa blev Charlotte v. Stein i sin hogsta
lycka, i kéarleken till Goethe, en lard
kvinna och vann en framstdende plats
i den tyska kvinnobildningens historia,
om &n hennes storsta betydelse ligger
pa annat hall, namligen i det hon per-
sonligen varit for Tysklands storste
diktare.
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For ovrigt fanns det under denna
vitterhetens glansperiod d&ven kvinnlig
lardom enligt fader Gottscheds gammal-
modiga begrepp, utan direkt samman-
hang med litteraturens framstaende namn.
Hertiginnan Amalie av Sachsen-
Gotha (- 1826) tillagnade sig stora
naturvetenskapliga kunskaper, sérskilt
i astronomi, medan hennes gemal fann
tillfredsstéllelse i en sentimental “sjals-
vénskap® med den alskliga, lungsiktiga
Auguste Schneider. Professorskan Elise
Nolde (f 1802) hade jamte aktnings-
varda talanger i bildande konst och
diktning sarskild bojelse for fysik och
kemi. | bégge dessa amnen dgde hon
stor lardom och skrev omfattande arbe-
ten, vilka dock aldrig blivit tryckta.
Benedikte Naubert (f 1819), dotter
till en professor i Leipzig, fick en lard
uppfostran med klassiska sprak som
huvudamne. Senare slog hon sig pa
historiska studier och blev forfattarinna.
Hennes romaner utkommo alla anonymt.
De omfatta ej mindre &n femtiofem
band och behandla mest historiska motiv.
Sarskilt lyckade &ro Aatskilliga bland
hennes folksagor.

Ivriga botanister voro K ath arina He-
lene DOorrien (-} 1795) och riksgrevin-
nan Franziska von Hohenheim,
den sistndmnda en av tidevarvets allra
mérkvardigaste kvinnor. Hon var en
fattig adelsfréken, utan nd&mnvérd bild-
ning, men intelligent och mycket vacker
och hade vid unga ar gifts bort med
en missbildad, andefattig baron v.
Leutrum. Hertig Karl Eugen av Wiirt-
temberg, som Gvergivits av sin gemal —
en dotter till markgrevinnan Wilhelmine
av Bayreuth —, vann Franziskas karlek.
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Hennes &ktenskap upplostes, och hon
levde sedan manga ar vid hertigens
sida s_m erkdnd métress. | verklig-
heten var hon landets harskarinna och
utévade ett valgérande inflytande pa
dess angelagenheter. Hon var ocksa
allmant omtyckt, om det &n véckte
mycken avund, att Karl Eugen, nér
han omsider blivit &nkling, gjorde henne
till sin lagliga gemal (1785).

Franziska var den drivande kraften
vid stiftandet av hertigens berémda
militdrakademi, Karlsskolan i Stuttgart,
dar den unge Schiller var en bland
eleverna, och sjélv 6vertog hon hogsta
ledningen av en nyinrattad “école des
demoiselles. Pa sin egen bildning
arbetade hon oavlatligt, larde moderna
sprak och laste ivrigt den tyska poe-
siens nyare alster. Framfor allt dlskade
hon emellertid naturen, skrev sjélv
mindre botaniska verk och kunde i
vaxtkdnnedom tdvla med sjalva mark-
grevinnan Caroline Luise av Baden.

Indirekt kan man rékna grevinnan
Hohenheim till kvinnokedjan i Schillers
liv, ty bortsett fran mor och syster var
hon det forsta kvinnliga vésen, som
gjorde djupare intryck pa hans fantasi.
Under vistelsen vid Karlsakademien
skrev han ar 1778 en hylIningsdikt till
hertigens skona é&lskarinna, och henne
tog han sedermera som modell for
Lady Milfords adla, dlskliga gestalt.
Men de intellektuellt mest betydande
damerna i kretsen kring Tysklands an-
dre *“diktarefurste voro Charlotte
von Kalb, systrarna von Lengefeld
och Caroline von Dacherdden,seder-
mera Wilhelm von Humboldts maka, alla
fyra utmarkta exempel pa esteticismens
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kvinnoideal. Gedigna specialkunskaper
dgde de vél icke, men omfattande
allménbildning, stor bel&senhet, djup
forstaelse for poesi och konst och fram-
for allt formaga att intuitivt begripa sin
tids vittra snillen.

Den vackra Charlotte von Kalbs upp-
fostran hade varit mycket bristféllig;
anda tills hon som ung fru i Mannheim
(1784) lart ndrmare kanna och alska
Schiller, hade hennes lektyr valts pa
mafd, och med modersmalets rattskriv-
ning forblev hon hela livet igenom pa
krigsfot. Férbindelsen med Schiller hade
emellertid ett genomgripande inflytande
pa Charlottes hela personlighet och
bragte dven mera ordning i hennes
studier. Under den forsta skilsmassan
fran sin nyvunne véan laste hon syste-
matiskt filosofiska och historiska auk-
torer, t. ex. Voltaire och Herder, Rollin
och Robertson. De éalskande atersago
varandra 1787 i Weimar, déar Charlotte
for nagra ar slagit sig ned och blivit
en av intelligenskretsarnas framsta me-
delpunkter. Goethe var i Italien; men
fru v. Kalb sammanférde Schiller med
de flesta bland stadens dvriga berémda
personer: hertiginnan Anna Amalia,
fru v. Stein, Corona Schroter, Herder,
Wieland o. a. Samtidigt forstod hon
att pa fint satt fullanda sin vans yttre
uppfostran, avslipade med Iatt hand
det kalkborgerliga i hans vésen och
bibringade honom den férndma vérldens
levnadsformer.

Hennes inflytande pa den store man-
nen skulle sékert ha blivit bade vittom-
fattande och wvaraktigt, om han icke
snart nog i erotiskt hanseende glidit ifran
henne. Aven Hélderlin, Jean Paul Rich-
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ter m. fl. betydande mé&n voro tidvis fa-
scinerade av Charlotte v. Kalbs tjuskraft.
Mer &n de flesta kvinnor till och med pa
den tiden kunde hon medkénnande och
medskapande trdnga in i en konstnars-
sjal, vécka intresse och ténda snillets
lagor. Dar hon erfor sympati, kéande
hon inga granser, skydde inga anstrang-
ningar, tog energiskt itu med nodvan-
diga studier, laste med outtrottlig flit
for att bilda sig och skarpte pa alla
satt tankekraften i bestamt syfte. Sa hor
Charlotte v. Kalb till de kvinnor, vilka
genom néra forbindelse med sin nations
framste diktare tillagnat sig “estetisk"
lardom.

Vad hon intellektuellt vunnit i ett
vaxlande liv, rikt pa olyckor och lidan-
den, blev pa alderdomen hennes vér-
defullaste skatt. Nar hon, blind och
utfattig, funnit en fristad i Berlins kung-
liga slott, blev jamte minnena fran det
forgangna en obetydande skriftstallare-
verksamhet hennes enda gladje. Hon
dikterade d&.sina memoarer, en roman
och nagra andra litterara forsok.

Fran forbindelsen med fru v. Kalb,
i vilken han icke funnit verklig tillfreds-
stallelse, hade Schiller flyktat till tva
systrar, Charlotte v. Lengefeld, som efter
ett par ar blev hans hustru, och Caro-
line v. Beulwitz. Pa ett egendomligt
sétt, vilket knappast &ger motsvarighet
i personhistorien, hade de gemensamt
beméktigat sig hans hjarta. Han hade
slutit intim vénskap, etts. k. “tre sjélars
forbund“, med dem bdgge, och sedan
det avgorande ordet fallit mellan honom
och den ogifta systern, Charlotte, un-
derhallit ett slags dubbelforlovning, i
vilken “tredje person®, Caroline, spe-
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lade huvudrollen. Den verkliga fastmén
hade lidit under dessa onaturliga for-
hallanden, och om det Schillerska &k-
tenskapet likval blev lyckligt, sa lag
orsaken dartill lika mycket i Charlottes
karlek och uppoffrande hangivenhet
som i Carolines ombytliga kénslor.
Hon vande snart sitt intresse at annat
hali, skilde sig fran sin forste man
och gifte om sig med Schillers ung-
domsvén, Wilhelm v. Wolzogen.

Bade Charlotte Schiller och Caroline
v. Wolzogen voro intelligenta och ta-
langfulla, men den sistnd&mda var avgjort
overlagsen systern i begavning och
personlig utveckling. Henne kan man
utan tvekan kalla snillrik, medan Lotte
Schiller horde till medelmattorna. Ca-
roline var i besittning av en utomor-
dentligt livlig ande och rorlig fantasi,
uppfattade allt med latthet och omarbe-
tade produktivt de mottagna intrycken.
Redan fore bekantskapen med Schiller
hade hon tillagnat sig stora kunskaper,
sarskilt i filosofi, och dd hennes me-
ning var tongivande i det Lengefeldska
hemmet, fingo samtalen dar gédrna en
metafysisk anstrykning. De filosofiska
tankeutbytena med henne ldra ligga
till grund for Schillers “Geisterseher”,
Sjalv upptradde Caroline med fram-
gang bade som belletristisk och biogra-
fisk forfattarinna. N&r hennes forsta
roman, “Agnes v. Lilien“ ar 1797 a-
nonymt utkom, gissade till och med
sddana kannare som Schlegels, att
Goethe vore forfattaren. Langre fram,
efter sin mans och sin sons dod, &gnade
sig fru v. Wolzogen ndstan uteslutande
at skriftstalleri och blev den produk-
tivaste bland alla esteticismens damer.
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Hennes “Schiller's Leben” ar ett mycket
fortjanstfullt arbete, skrivet med varme
och isynnerhet utmérkt genom god,
livfull stil.

Aven Charlotte Schiller var smittad
av tidens forfattaremani, om an hennes
litterdra alster béra prageln av dilettan-
tism och icke kunna mata sig med
systerns. Men sammanlevnaden med
Schiller var en god skola, som forstod
att utbilda aven sma anlag. Han over-
vakade sin frus poetiska och novel-
listiska forsok och Overlamnade sjalv
flera av dem till trycket. Efter makens
bortgang (1805) grep hon allt oftare
till pennan; det finns en hel del rétt
fina dikter, recensioner, fragmentariska
memoarer 0. S. v. av hennes hand. Och
liksom systern ansag hon hela livet
igenom lasning vara en av dagens vik-
tigaste sysselsattningar, icke for nojes
skull, utan som nddvéndigt, oumbarligt
bildningsmedel. Det var i allmé&nhetingen
“latt* lektyr de valde: Veda, Platon,
Ciceros brev, Fénélon, Rochefoucauld,
Madame de Staél o. s. v.

Bland de damer, vilka givande och
mottagande stodo i néra intellektuell
forbindelse med den &ldre romantiska
skolan, voroCaroline Sch legel-Schel-
ling, Dorothea Veit, Henriette
Herz och Rahel Levin-Robert de
fornédmsta.

Caroline hade vuxit upp i “kénslo-
samhetens" Gottingen, och hennes mog-
nare ungdom hade varit fylld av markvér-
diga levnadsodden, vilka ytterst burits
upp av en stark personlighet och
livaktiga vittra intressen. Som Wilhelm
Schlegels maka, sin svager Fredriks
avgudade vaninna och féremalet for
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den unge filosofen Schellings karlek,
var hon under 1790-talets senare halft
Jena-romantikens medelpunkt. Kring
hennes snille och tjusande umgange
koncentrerade sig kretsens séllskapsliv;
infoér hennes gedigna kunskaper, utom-
ordentliga belédsenhet, fina smak och
sakra omddme provades hela riktningens
litterdra foretag.

Till skillnad fran de flesta andra
bland esteticismens kvinnliga represen-
tanter framtradde Caroline icke i egentlig
mening som forfattarinna. Hon skrev
val ett och annat fortrycket, kritiserade
nya bdcker, Oversatte ur Shakespeares
dramer, recenserade Wilhelm Schlegels
skadespel “Jon“ 0. s. v. Men det var
alltsammans endast for att hjalpa sin
man och stddse i djupaste hemlighet.
Forst i slutet av 1800-talet fick eftervérl-
den genom publicerandet av en samling
skona, i konstnarligt hanseende troligen
ouppnadda brev, vilka hon skrivit till
sina narmaste, gora bekantskap med Ca-
rolines storartade skriftstéllaretalang,
med hennes forstand och fantasi,makt 6ver
spraket, poetiska kraft och rika bildning.

Dorothea Veit, Moses Mendelssohns
dotter, Fredrik Schlegels trogna levnads-
kamrat, stalles visserligen av sin sva-
gerska Caroline grundligt i skuggan,
bade i frdga om snille, lardom och
personlig livsstyrka. Men hon var i alla
fall en begavad kvinna och skulle sakert
ha kunnat uppnaen hogutvecklingspunkt,
om icke hennes rent av fanatiska karlek
till en fullblodsegoist stackt hennes
andes vingar och overdrivet religions-
svarmeri langre fram i viss man stallt
henne pa fientlig fot med den tidsriktning
hon genom anlag och bdjelse tillhorde.
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Foédd och uppvuxen i Berlins hogt
bildade judiska kretsar, hade Dorothea
hos Henriette Herz gjort bekantskap
med Fredrik Schlegel, romantikens
genialiske unge profet, hade skilt sig
fran sin forste man och foljt sin vén
som hans icke lagvigda maka till Jena.
Dar, i romantikens centrum, upplevde
Dorothea en kort intellektuell solskens-
tid (1799-1802). Hennes karlek till poesi
och vitterhet fann riklig nédring; hennes
lust till studier och bokligt vetande
tillfredsstalldes, och hennes bildning mog-
nade snabbt. Sjilv skrev hon da atskil-
liga bra saker, framfor allt forsta delen
av “Florentin“, en ofullbordad roman,
som rojer aktningsvard forfattaretalang.
Déaremot var hennes skriftstalleri efter
giftermalet med Fredrik Schlegel i
litterart hanseende skéligen vardelost.

Dorotheas ungdomsvan, Henriette
Herz, fodd de Lemos, dven hon judinna
ochuppvuxeniBerlin, varvél den lardaste
bland alla romantikens kvinnliga med-
lemmar. Den undervisning hon som
barn atnjot var visserligen bristfallig
och redan vid femton ars alder giftes
hon bort med en lakare i Berlin, Marcus
Herz. Denne var emellertid en for-
standig, mycket lard man — Kants
alsklingselev —, som stréavade efter att
fullanda sin barnsliga lilla frus upp-
fostran. Sa fick Henriette som gift under
manga ar metodisk undervisning och
forvarvade betydande kunskaper. Ja,
det visade sig, att hon var ett iingvis-
tiskt geni, och da flit, vilja och energi
icke fattades, blev hon med tiden en
ny Maria Schirmann i fraga om sprak-
kdnnedom. Hon kunde hebreiska och
latin, grekiska och spanska, behéarskade
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franska, engelska och italienska lika
bra som sitt modersmal och studerade
bade portugisiska och de skandinaviska
spraken. Senare tog hon till och med
lektioner i turkiska, malajiska och san-
skrit. Aven i andra dmnen, sdsom fysik,
geografi och historia, bedrev hon all-
varliga studier.

Det &r emellertid mindre genom sin
lardom Henriette Herz erdvrat en plats
i den tyska kulturhistorien &n genom
estetisk bildning och livligt deltagande
i tidens huvudsakliga intresse, de litterdra
fragorna. Som ung var hon medlem
av det bekanta “Dygdefdrbundet®, till
vilket bl. a. Wilhelm och Alexander
v. Humboldt, Karlv. La Roche, Sophies
son, Caroline von Dacherdden, Sophie
Mereau och Dorothea Veit horde. Pa
1790-talet var den Herzska salongen
lika berémd som Rahel Levins och
samlingsplats for alla Berlins vittra
personer. Henriettes utomordentliga
skonhet, djupa bildning och oantastliga
satt att vara forskaffade henne en lang
rad av vanner och beundrare. Den
framste bland dem alla var Schleier-
macher, vilken aratal igenom var hennes
dagliga sallskap och utbvade mycket
stort inflytande pa henne utan att nagot
erotiskt element tycks ha funnits i deras
forhallande. Det sdgs, att Schleiermacher
anlitat Henriettes hjélp vid utarbetandet
av sina “Monologen®, och han sig
igenom hennes 6versattningar av rese-
skildringar, innan de trycktes. Aven
Tieck, Wackenroder, Brinkman, Gock-
ingk, BoOrne m. fl. betydande mén
horde till det Herzska hemmets nar-
maste umgangesvanner.

Trots sina yttre foretraden, sin praktiga
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karaktar och stora lardom kunde Hen-
riette Herz i det personliga umgénget
pa intet satt tavla med t ex. fru v.
Stein, Caroline v. Wolzogen, Charlotte
v. Kalb eller Caroline Schlegel. Hennes
begavning saknade poetisk farg och
spanstighet, hennes upptradande bredde
en viss kyla omkring sig, och skrift-
stallaretalanger forfogade hon icke Gver.
Bade hennes brev och de memoarer
hon efterlamnade &ro medelmattiga.

Den tredje av Berlins berdmdaste
judinnor, Rahel Levin, sedermera fru
Varnhagen v. Ense, vars snillrika aper-
cus hora till varldskulturens béasta
och finaste, stod likaledes i direkt eller
indirekt forbindelse med diktarefurstar-
nas och de aldre romantikernas kretsar
och var en marklig representant for
esteticismen omkring ar 1800. Men
hennes storsta betydelse i den tyska
kvinnobildningens historia tillhor dock
tiden efter frihetskrigen, Bettina v. Ar-
nims, Henriette v. Paalzows och Hel-
mine v. Chézys tid.

Aven Amalia von Helvig, fodd v.
Imhoff, vars dikter Schiller tog in i
sina “Musenalmanachen®, och forfatta-
rinnan Johanna Schopenhauer,
filosofens mor, vilken efter slaget vid
Jena forde ett géstfritt hem i Weimar
och mottog samtidens litterdra stjarnor,
maste raknas till estecismens efter-
trupper.

De tidigt bortgdngna skaldinnorna
Sophie Mereau, fodd Schubert, och
Caroline von Giinderode voro
daremot typiska just fér den ensidigt
vittra tidsandans bildade damer, ehuru
de genom personliga sympatier tillhorde
den nyvaknande, delvis nationellt far-
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gade “yngre* romantiken, Den forst-
ndmnda var en av Schillers litterara
skyddslingar och horde en tid till hans
nidrmaste krets i Jena. Sedan skildes
hon fran sin man, gifte om sig med
Clemens Brentano och avled redan
1806. Hon skrev talangfulla verser och
var en duktig journalist; bl. a. redige-
rade hon tva argangar av den bekanta
“Gottinger Musenalmanach®, Caroline
v. Glnderode forstod icke att gora sig
sd bra gillande som Sophie Mereau,
men var betydligt lardare &n denna.
Hon levde i ett adelsstift i Frankfurt
a. M. och &gnade sig uteslutande at
studier, var hemma i klassiska sprak
och hade stora kunskaper for ov-
rigt, t. exi historia och filosofi. Aven under
sitt livs sista ar, da hennes sjal slets
sonder av en olycklig karlek, syssel-
satte hon sig oavbrutet med ldsning
och skriftstalleri. Sommaren 1806 be-
gick hon sjalvmord i Winkel vid Rhen. —

Jamte alla dessa larda eller hogt bilda-
de tyskor kunde &nnu manga uppréknas,
vilkas namn kulturhistorien bevarar,
emedan de under litteraturens blomst-
ringstid gjort sig bemarkta pa det ena

Notiser fran

Gustaf Froding. En psykologisk och
litteraturhistorisk undersékning avJohn
Landquist. Albert Bonniers forlag.

Vilken svensk har icke nagon gang
mast le &t Frodings humor, nagon gang
ként sin egen romantiska stamning for-
klarad och fortatad i Frédings langtans-
vers eller sitt eget upprorslynne gent-
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eller andra vetenskapliga omradet. En
hog intellektuell standpunkt var vid
1800-talets borjan mera &n en mode-
sak bland Tysklands damer: den var
ett livsbehov med individuell utveckling
som mal.

Kvinnans stravan efter kunskaper
var emellertid dnnu uteslutande person-
lighetskult; man ville genom dem full-
komna och férdjupa sitt eget jag men
kande sig pa intet satt solidarisk med
sitt kon och sokte livsstegring framfor
allt i anslutning till stora manliga snillen,
néstan aldrig i egen sjalvstandighet.

Men den franska revolutionens idéer
med avseende pa kvinnan funno smaning-
om genklang aveniTyskland.“Emancipa-
tionsstravanden bdrjade visa sig har
och dar, och frihetskrigens stamning
gav en nationell riktning at dem. Efter
den langa kulturella avmattning, som
sedan foljde, kom é&ntligen med den
politiska och sociala jasningen ar 1848
ocksd i den tyska kvinnans historia
frigbrelsens period: den organiserade
kvinnordrelsens tid.

Jena i oktober 1916.

Beatrice Zade.

bokvarlden.

emot tillvarons moérker eggat av Frodings
trots. Men déar intresset for Frodings
forfattarskap ledde langre, sag man
konturerna av en tragisk figur.

D& nagon bjuder till att undersoka
Froding, hejdas han av Skaramunkens
varning: “Ty skall du ej mycket be-
romma, ej mycket hackla och doma“.
“Ej mycket* — men en historisk under-
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sokning utan alla vardeomddmen bleve
orimligt fadd. Man ma icke fortanka en
filosofisk essayist, som forut skrivit en
avhandling om viljan, att han lockats
av det sjaliska problemet Froding.
Harvid har varit honom sarskilt ange-
laget att verkstalla en “Ehrenrettung®
fran en brutal och kalkborgerlig be-
handling, som gissningsvis konsta-
terat, att den och den dikten maste
ha haft det och det morka motivet i
skaldens foregaende liv. Det ar befogat
att varna for kaffegummornas iden-
tifieringslycka, att den icke far gotta
sig inom litteraturhistorien. Skalderna
ifora sig frammande fjaderhamnar for
att vara sig sjalva och dock icke
sig sjalva. Det har inte haller varit
de obetydligaste, som hort rdster och
talat med tungor och betrdtt gréansen
till den despotiska fantasiens exotiska
varld.

Det har varit nédvandigt for den
“psykologiska” undersokning Landquist
velat gora att taga kannedom om
Frodings sinnessjukdom. Kapitlet &r
hénsynsfullt, och likval undrar jag, om
ej den litteraturhistoriska delen av bo-
ken wvunnit i vérde, ifall de “ordinara“
lasarna sluppit lattare undan hospitals-
lakarnas fackkunskaper. Hartill kan
genmalas, att Landquists Frodingsbok
ej vill vara popular, utan vetenskaplig.
Det &r alls icke att undra pa att
psykiatrikern samlat material om en s&
intressant patient, men litteraturhistori-
kern kan ga for langt i att syssla med
dementia praecox eller schizofreni.
Av bara valmening kan man sa lata sjuk-
dombhistorien o6verskygga den Froding-
ska poesien, att denna blir vasentligen
otillréknelig. S& synes ocksd vara
Landquists uppfattning vad géller skuld-
kanslan hos Froding. Hur forhastade
resultat an skandalhungern ma komma
till, synes mig Landquist ga till motsatt
ytterllghet “Han satte icke som enskild
manniska in nagon makt i livet; darfor
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forblev han ocksa oskyldig“. Detta
resonemang Vilar pa den asikten, att
“skuld mot sig 'sjalv ej kan tillmatas
samma realitet och vikt som skuld mot
medmanniskor och objektiva vérden*,
Jag undrar om inte den som syndar
mot sig sjalv just dd ocksd forgriper
sig pa ett objektivt varde?! Men jag
ar _ju inte filosofie doktor.

Trots och angest voro pendelslag i
Frodings sjal. Skuldkénslan har exal-
terats av nervsjukdom; har da icke
trotset av samma orsak slagit Over
braddarna?

Blott ett par ganger, men i markliga
punkter, har Landquist reserverat sig
mot gralsokarens impulser sasom for-
vanda. | den émtaliga fragan om naken-
het och sedlighet h&vdar Landquist en
uppfattning som — i fall den komme
fran annat hall — skulle kallas gammal-
modigt pryd. Men ojamforligt storre
delen av Frodings verk forklaras vara
frisk, samtidigt som den &r ett byte
erovrat i kamp mot sjukdom.

Omsorgsfullt redogor Landquist for
vad Frodings diktning fatt och icke fatt
av andra diktare, av Walter Scott, dster-
landska sagor, Burns och melanko-
likerna Lenau, Heine och Byron.
Undersoknlngen gar i riktning att visa
Frodings egenart och hoga rang.

Fran olika hall drives fragan om
geni och galenskap till absurda svar.
Det finns ju starka hjarnor, som arbeta
med héstkraft och gladeligen represen-
tera det sunda geniet. Men det hor till
fortjansterna i denna Frédingsbok, att
man é&rligt har foretett ett annat fak-
tum: “tillvarons utlanning” kan finna
ett hem i konstens paradis. Harlig
musik har ofta kommit fran sproda
instrument, Runeberg fann det fromma
uttrycket harfor, da han pa tal om
Almavist yttrade till Topelius: “Ser du,
nar var Herre spelar en vacker visa,
fragar han ej efter om han véljer en
sprucken fiol."

Amalia Bjorck
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Patron Carl. Nagra anteckningar om
Bengt Gustaf Geijer d. & och hans
sbner meddelade av Lotten Dahlgren.
Wahlstrom & Widstrand.

Den drdpliga pennteckningen av
“Patron Carl* — med ingen mindre &n
Erik Gustaf Geijer till mastare —, som
pryder bokens forsta uppslagssida, gor
en genast pickhdgad pa att ocksa fa
veta nagot om denna originella figur.
Miljon har man klar for sig, det ar pa
1700-talet man larvar omkring i en
syrtut som denna med stora knappar
och dito ficklock, i kndbyxor och spann-
beprydda skor och med en lang kryck-
kapp till stod for en tung och stadig
kroppshydda.

Vad Lotten Dahlgren har att beréatta
om Patron Carl motsvarar fullt ut de
forvantningar hans effektfulla apparition
vacker. Med gott humaor och I6jesglimtar
i eget Oga visar forf. fram denna
séregna representantfor slakten Geijer—
med alla hans bisarrerier, hans goda
hjarta, hans hetsighet och hans ofore-
tagsamhet — livslevande som han gick
och stod, funderade och filosoferade
och pa sitt tafatt forvirrade manér
delgav sin dagbok sina stdmningar och
livserfarenheter. — Det ar ocksa de
annu forvarade fem volymerna av Patron
Carls dagbok, som utgora det huvudsak-
liga ké&llmaterialet till boken. Sé&kert har
det emellertid behdvts Lotten Dahlgrens
forfarna hand for att av denna visser-
ligen pa stoff rika men sa fumligt
hopkomna journal fa fram en sa god
och obruten tidsbild och miljéstamning,
som boken om Patron Carl ger.

Som verkningsfulL bakgrund for den
foga tilltagsne, all pondus saknande och
nagot smalgjliga individ, som maoter oss
i bokens huvudfigur, har forf. dragit
upp de karaktérsfulla dragen av Bengt
Gustaf Geijer d. 4., den vittgrenade
Geijerslaktens imponerande stamfar och
fader till Patron Carl, samt i korta
karakteristiker givit oss bilden av hans
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andra, driftiga och begavade soner.
Uddeholms framgéangsrika disponenter
och administratorer, bland vilka brodern
Carl kénde sig som den undanskuffade
och ringaktade — och &dvenledes foro-
rattade, nagot som han preciserar i
dagboken med de djupa visdomsorden:
“aldrig eller séllan far man ratt i bolag*.

Till bokens pa en gang roande och
vardefulla innehall kommer som ett
plus den tilltalande utstyrseln, e. k—n.

Veri Similia av Vilhelm Ekelund.
[ 0. Il. Albert Bonnier.

Hog, ren luft omkring en, som hardar
och starker! Lakoniskt uppfordrande
for tanken, med krav pa viljans span-
ning och andens kyskhet. Ensidig stun-
dom, men aldrig skramassigt, utan
ensampersonligt. En bok skriven med
levande bokstaver, som rista sig in i
lasaren. Icke en bok om bdcker, men om
bockers ande och liv. e i

Rattsmoral i privatliv och stats-
styrelse. Grundlinjer till undervisning
i morallara av Severin Christensen,
Axel Dam och C. Lambek. Svenska
Andelsforlaget.

Denna bok &r avsedd for skolunder-
visning. Da direkt etisk undervisning —
i samband med lossandet av katekes-
tvanget — f. n. torde vara i starkt av-
tagande inom skolorna, stéller man sig
pa forhand intresserad till varje forsok
att tacka bristen.

“Rattsmoralen, sasom den har fram-
stallts, star icke i strid med nagra reli-
giésa grundsatser”, framhaller en av
forf. i ett av slutkapitlen. Skarskadar
man narmare den grundlaggande avdel-
ningen, “Ett rattradigt liv¥, kan man
emellertid ej undga att hapna 6ver huru
fjarran denna kasuistiska framstallning
i atskilliga fall star icke blott fran reli-
gion, utan just fran moral i kantisk
mening. Att hela rattsmoralen bygges
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pa dgandebegreppet behdvde kanske
ej i och for sig forrycka den — i nagot
alsklingsbegrepp kan man ju fa rum
for snart sagt allt, oberoende av namnet.
Men tillampningen!

jag citerar ur kapitlet “Loften och
avtal“ foljande stéllen:

“Ett brott mot ett i tankarna fattat
beslut ar en skada inom individen¥*,
en behandling, som individen under-
kastar sin egen egendom, pa samma
satt som han t. ex. kan sla sonder sitt
eget porslin eller klippa sina egna
naglar*. Om man icke haller nagot
man “lovat’ sig sjélv, kommer icke
nagon annan vid och har ingenting direkt
med moral att gbra“. — “Avtvungna
I6ften &ro ej haller bindande, om loftes-
givaren icke haft nagot val*, ty i
dylikt fall har han icke sjalv givit
nagot som han &ger, utan motparten
har orattmatigt tagit det och ar alltsa
skyldig att giva tillbaka det tagna“.

Om ett jag maste antagas vara centrum
for varje moralisk handling, da innebéra
grundsatser som dennaen fullstandigupp-
I6sningav bade jagets kontinuitet och mo-
ralens giltighet. Att som sjélvklart forut-
satta att individen ej kunnat ha nagot
val infor forsoket att avtvinga honom
ett lofte; att “icke direkt till moralen®
rakna sadana “inre skador som en
viljas fall fran sina foresatser — det ar
att i fraga om “rattsmoralens* fordringar
sanka gradtalet under 0!

Pa sid. 75 framhalles som bedrageri
det fall, att A. av B. till forut gangse
pris tillhandlar sig ett papper eller en
vara, om vars nyss stegrade varde A.
har kunskap, men daremot icke saljaren.
Jamfor dérmed sid. 79: “N&r man hos
en handlande koper ett foremal, som
han anser for méssing, men som man
sjalv ser ar guld, ar man i sin fulla
ratt. Den som uppdagar det &ar ater-
uppréattaren av vardet, upphovsman och
alltsa aven agare till vinsten. Den som
pa sin tid lidit forlusten far soka veder-
lag i sin okunnighet.”

* Kursiv, av rec.
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Varfor denna sista handling skulle
vara “probablare“ an den foregdende
ar svart att forsta, da bada tillvagagangs-
satten pa pricken likna varandra i att
sld mynt av andras okunnighet. Hela
denna kasuistik har ett otackt slakttycke
med den probabilism, som utvecklades
av den stddse — och &ven inom denna
bok — férdémda jesuitmoralen.

Om ocksa icke hela boken gar i
denna stil, ar det i och for sig ytterligt
nedstimmande, att saker som dessa i
all oskuld och vélmening serveras som
rattsmoral. Som bokens syfte har fram-
hallits, att den vill undervisa i en moral,
som icke har det felet att ligga allt for
hégt 6ver ménniskan for att kunna till-
ldmpas. Med bittert 16je kommer man
darvid att erinra sig ett bon-mot av
det kdnda originalet, som alltid 6nskat
sig en ekonomisk hustru men som till
sin bedrovelse blev “boénhdrd over ho-
van“. Ty “rattsmoralens” lattillamplig-
het &r sannerligen ett stycke “Over
hévan“ i denna framstdllning. — Om
etiska maximer som de ovanstdende
skola vara “utgangspunkt* for “vérdering
av manniskornas handlingar®, da ha vi
manniskor med all var slapphet, var
immoralitet i1 fruktansvard grad under
bannet aven etisk férdomelse, en ironisk
vedergéllning — “dver hovan*, e T

Statskyrkoprasten av Elsa Torne.
Aktiebolaget Sandbergs bokhandel.

Praster sasom de andliga ledarna i
vart folk — detta utgor den sjéalvklara
forutsattningen bakom forf:s Kritiska
synpunkter. Otaliga instimmanden i
sina anmarkningar kommer forf. helt
sakert att mota,, jag tror &aven fran
statskyrkoprésterna sjélva.

Men jag tror ej det racker med en om-
l&ggning av predikoséttet, icke ens medett
annu mera nitiskt omhéndertagande av
nattvardsbarnen! T. 0. m. om préstut-
bildningen omlades (en sak som forf. for
ovrigtalls icke vidror), skulle det dock all-
tid for andligt ledarskap komma att be-
hévas nagot annu mycket mera! E. F.



Kvinnornas kalender 1917.

Pa uppdrag av L. K. P. R. utgiven av
Foreningen for kvinnans politiska rostratt i Goteborg.

Inledes med en dikt av Eva Fr'dbet'g och innehdller, bland annat,
artiklar av Ellen Hagen, Anna Lenah Elgstrom och Anna Wicksell.

_ Fris 1 Krona —

Hela behallningen tillfaller L. K. P. R:s resetalarefond.

Rekvisitioner stallas titi froken Hildur Oijer, Géteborg 1.

Premunera

ROSTRATT
FOR KVINNOR

Tidningen utgiven av Lands-
toreningen for Kvinnans Poli-
tiska ROstratt.

; Utkommer den 1 och 151 var
manad.

Premunera genom posten.

uraktlater att standigt hafva original-
fabrikatet Salubrin tillhanda i sitt hem,
sdvida han anvandt det enligt bruks-
anvisningen och salunda vunniterfaren-
het om dess gynnsamma inverkningar
mot svullnad, blodstockningar,
vark samtvid behandling av sar,frost-
och brannskador, hudakommor,
for harets och hudens vard m. m.

Ledig annonsplats!



FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

PLATSFORMEDLING.

A platsformedlingen finnas anmélda lararinnor,
lektionsgivare, in- och utlandska, kontorister,
vardinnor samt hushallsbitraden av olika slag.

Rikst. 2762 Platsformedlingen ar Oppen kl 12—4. a « 4816

Argangar av

VecKotidningen DAGNY

1908-1913
erhallas mot ett pris av kr. 2:50 for inb. ex., kr. 1:75 for haft. ex. &
FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS BYRA,

48 Klarabergsgatan, 2 tr.

HEMTREVNAD

Praktisk tidning for hemmet
utgiven av FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET
Redaktor: FANNY EKENTIERNA.

Utkommer med 40 attasidiga n:r om aret. Prenumerationspris: helt ar
kr. 1:80, halvar kr 1:—, kvartal kr. 0:60. Prenumeration sker & posten.

Innehdller beréttelser och poem, levnadsteckningar, religiosa och etiska
uppsatser, artiklar i diverse amnen samt en rikhaltig praktisk avdelning.

Inbundna argangar for 1912, 1913, 1914 och 1915 kr. 1:50 pr ex.

A.-B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrém, Stockholm.

Permanent utstéallning av fardiga och péboérjade arbe-
ten samt material. Rad vid inredning av vaningar m. m.

Undervisning

i Italiensk spets- och annan konstsom.
Standigt pa lager dartill hérande material:
Svensk, Fransk och Bomisk Spetstrad. Rikhaltigt urval av Spetsmonster.

Tryckt hos BRODERNA LAGERSTROM, Boktryckare, Stockholm 1916
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IjInnehé“:

Forsvinnande typer. Av Metta Greger.
Vara onskemal i aktenskapsiagstiftningen.
Larda tyskor under gangna tider. IV. Av Beatrice Zade.

Notiser fran bokvarlden.

GOLLAN-OLJAN,

vérldens forndmsta l&derpresarvativ, gor skrdonen absolut vattentdta och minst dubbelt
varaktiga. Finnes Overallt a 0: go och i 50 pr flaska.

A.-B. COLLAN-OLJE-FABRIEN, T. OLSEN, Sthim.

I de basta hem iiiiitiiiiiiiiin HGIHIGIUMIMIUUTTiNUS
star numera dagligen
QN A VA X TP Mproari phudoses U

okunnig om detta forhallande, ett faktum som pa ett talande satt i
bevisar, huru fullstdndigt detta marke lyckats forvérfva natur- si
smorets smak och arom. Sparar 50 procent. ~ il

Genom beviljade licenser leverera

[
vi nu prima Antracit m. fl. Kol- oeh
Kokssorter fritt hemtransporterad.
Rekvirera genast Edert vinter-

behov!

OLAUS OLSSONS KOLIMPORT A.-B., Stockholm

Telefoner namnanrop: “OLAUS OLSSONS”.

TRYCKT HOS BRODERNA LAGERSTROM, BOKTRYCKARE, STOCKHOLM T916.



Tidskrift for den svenska kvinnordrelsen, utgiven av Fredrika-Bremer-Férbundet.
Redaktor: Ellen Kleman.

Forbundsmedlemmar erhdlla tidskriften- till ett pris av kr. 3:50 varvid prenumeration
sker direkt genom Fredrlka-Bremer-Férbundets byra, 48 Klarabergsgatan, Stockholm.
Icke*forbundstnedletnmar prenumerera & narmaste postanstalt eller i bokhandel. Pris
for postupplaga: vi ar kr. 5:—; V2 ar kr. 2:75. — Losnummer 35 6re. Redaktion och
expedition: 48 KlarabergsgatanH, Stockholm. Redaktionstid: mandagar, onsdagar och
fredagar kl. 1—3. Allm. T. 4850, Riks 27 62. Expeditionen: kl. 11-4 varje séckendag.

Vita Bandets pristavian.

D4 ingen av de vid tavlingstidens utgang den i sistl. april
inkomna_skrifterna ansetts motsvara de uppstéllda 6nske-
malen, far Vita Bandet harmed utlysa férnyad pristavlan.

100 kronor utdelas for en kortfattad skrift i nykter-
hets- och sedlighetsspérsmélen, betraktade fran indivi-
dens, hemmets och samhallets synpunkter. 1?enskall\a-

ra avsedd for Unga manniskor, som std i begrepp att biis
da eget hem och bor vadja till sdval hjarta som for-

upptagas av stdnd. — Likas& utdelas
100 kronor for en Lgppsats i samma frégor som varmt
o 2 och Overtygande framhaller sarskilt den bildade kvin-
Fr0ken Ingeborg BergStrom. nans anS\%gr och Forpliktelser.

Tavlingsskrifterna skola vara maskinskrivna och om-

31 OSTERMALMSGATAN 31 fatta_hogst 16 sid, mindre oktav d& dd bliva tryckta samt
atfoljas av forseglad namnsedel och insandas fore den 15
Rikstel. 97 83. Rikstel. 97 83. mars 1917 till Vita Bandets Exp., Sméalandsgat. 20, Stock-

holm. Icke prisbel. skrifter atersandas om porto bifogas.

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

s BYRA-—--
48 KLARABERGSGATAN 48

Rikstel. 2762. Allm. tel. 4816. Upplysningsbyran Allm. tel. 4850. Oppen: 11—4
Upplysningar lamnas kostnadsfritt rérande kvinnliga arbetsomraden, uthildningskurser, 16ne-

forhallanden m. m. For utredningar avgift enligt 6verenskommelse.

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

sjukskoterskebyra
BARNHUSGATAN 6 n. b
Rikstelefon 68 98 Tel.-adr.: Skéterskebyran. Allm. telefon 82 11

Byrdn mottager sjukbud hela dagen: pr telefon &ven nattetid.
Forestandarinnan traffas sékrast Vs2—7*4.





